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tampoco la puede haber, cuando al principio el santo
Apobstel nos did la fe, yluezo los reinos perdidos, y des-
pues y ahora la monarquia del munde, en que La cre-
cido, para mayor grandeza vuestra, aquella centella
qne fué desprecio de los drabes ; youn silo, que clvidd
12 persecucion en Astarias, Ie extendid por todaslas li-
Bertades de fas genles, juntando 4 esta corona los rei-
nos de Italia y el Oriente y el Occidente con Aragon y
Castilla = en que se conoce que hasta solo, ‘queno nece-
sita de compania, y que ni se ha ¢ansado ni nos olvi-
da; por lo cual igs semiores reyes, reconociendo esto ;4
si y 4 sus reinos, en Jos votos de la iglesia ‘de Santiago,
se constituyen por pecheros al santo patron, per el suelo
que pisan, la libertad que alcanzan y la verdad que
eonocen’; y aquel templo y sepulero se sirve 'y sus-
tenla con debida majestad de tributos de sus espanoles;
qyue de pleitearle algnna parte dellos, solamente la ca-
Jamidad de los tiempos puede ser excusa, no razon.
Por eso el conde Fernan Gonzalez, en su privilegio, di-
ce, tratando de Espafia y de Santiago: Ut patriam d
BDomino Christo sibe commissam : «Gomo patria del

sefor Jesucristo encargada & €Ly
¥ es de creer, sefior, que la iglesia de Santiago, y
las iglesias, ciudades y universidades que han reclama-
do, que todos con cristiano afecto, y rendida obediencia
¥ justa-veneracion reconocen los seberanos méritos de
santa Teresa, prodigio de santidad y de doetrina y de
sabiduria de Dios; y cudn grandes mercedes con su vida
Y sus escritos, y sus hijos y hijas, ha hecho y hacela
Majestad 'divina & toda la cristiandad; y cudn eselare-
cida honra 4 Espafia con su nacimienfo y su cuerpo y
sus religuias; y que es blason destes tiempos para la
Izlesia catdlica; ¥ que no hay honor ni prerogativa de
que 16 sea digno su santo nombre y esta de patrona
de Espaiia, si no fuera patrimonio de Santiago, y pro-
vision que toc6 & Cristo, y espeeial dddiva suya, en que
otro alguno no tiene parte , ni para darla, ni para divi-
dirla, ni para acompanarla; salvo lo que su santidad
tuviere por mejor, y vuestro consejo de Justicia juz~
gare por mas conveniente. Todos con votosy con rue-
gos busciramos el patrocinio desta gloriosa virgen,
aventurando lo que se nos pudiera decir por parte de san
Lorenzo , pues siendo espaiiol, parentesco Lienen con
las banderas Ias Hlamas; y en las batallas, d1a sangre
anadia el fnego; santo comocido por el valor hazafioso,
yque todo viene 4 proposile para la guerra y las invo-
caciones, hasta cuyo templo llegé la vida de las maravi-
Has del mundo; de cuya casa, como familia suya, sal-
drén el postrer dia todas las majestades destos reinos.
* El padre fray Pedro de Ta Madre de Dios, en el fol. 8,

pig. 2, respondiendo al arzobispo de Santiago & lo quz
dice, que por qué ha de ser eompatrona santa Teresa
entre tantos santos naturales de Espafia, dice : que
«este negocio, hicn mirado, es de arriba: y siendo de
Dios; debe ser respetado como uno de svs juicios. » Este
regacio, bien ieido, es de fray Euis de San Jerdnimo,
procurador de la Grden de la Reforma, que, comio tenga
probado, sin otra inspiracion ni milagro que una pE-
ticion y su solicitud, 1o pidi6 4 las cortes. El suceso
hasta ahora no da seiias de juicio de Dios, porlas con-
tradiciones, disensiones, y alborotos y ‘desacatos que
se imprimen del santo Apéstol. Si pedir un procarador
general en nombre de su 6rden con una peticion en
causa de propia autoridad v utilidad, en perjuicio de
tercero que posee, y de terceros gue debieran poseer,
callando el Lecho, es de arriba, jazguenlo todos los
tribunales y todas las leyes. Seiior, pidan los padres:
mas vuestra majestad oiga al Espiritu Santo, que le
mauda, en los Proverbios : Ne transgrediaris termi-
n0S antiquos, quos posuerunt patres tui: «No pases
10s términos antignos que pusieron tus padres.» Por
eso dice tus padres el Espirita Sante, por si los ofros
padres pretendieren las novedades que no convienen.
San' Agustin 1o dice todo, epist. 118, eap..5 : Ipsa
quippe mutatio consuetudinis , ettam quae adjuvat uti-
titate, novitate perturbat ; conviene 4 saber, que «La
propia mudanza de costumbre, aunque ayude con la
utilidad;, con la novedad perturba.» Esta, sefior, es
bala de san Agnstin, que no secae; @ntes en tocando
derriba, como se verd en el papel que intitulo : Caute~
50 de la verdad, donde serd forzoso el desengaiio de lo
que se da 4 entender,

Mas por las razones dichas, y demas causas y incon-
venientes que se advierten, y nnlidad que se pretende
en virtud de 1a cliusula de la dicha bula, pido y suplico
d vuestra majestad con toda humildad y reverencia, y
en todas las maneras que mejor puedo y debo hacerlo,
mandeis remitir este ‘memorial y pretension 4 vuesire
consejo real de Justicia, donde estd asegurado el acierto
de vuestras ordenes; para gue se vea la nulidad y agra-
vio que pretendo, por el perjuicio, innovacion y dimi—
nucion del patronato. Defienda vuesira majestad 4 su
defensor; y como le debe los innumerables reines que
goza, le deberila conservacion dellos : para lo cual
creo serd medio eficaz hacer como pido, pues es jus—
ticia.

Salvs efc.— Besa los reales piés y manos de vuestra
majestad su vasallo

D. Francisco de Quevedo Villegas.

FIN DEL MEMORJAL POR EL PAT.ROHATO DE SANTIAGO.
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A LA MAJESTAD CATOLICA DE DON FELIPE IV, NUESTRO SENOR.

Quodcumque de nobis judicium' fuerit, non faviti subibimus, quando In hae historia
nec oplmorum speramns laudem, negue pessimorum timemus vituperium, neque
qui nobis detraxerit id gloriae assequetur. ut-omnes.¢i consentiant, et fortasse fulura
aetas id approbabit,: quod nosira rejecerit.

SERNOR :

Ya que mi mala dicha ha tenido facciones de buena
ventara con envidioses enemigos gue en los oidos de
vuestra majestad la han derramado por delito, quiero,
Seior, si pudiere, vengarme deste agravio con vos pro-
pio, y desarrebozar mi intencion del mal trajecon que la
han disfamado algunos que ann en mi perdicion han ha-
llado gne temer : sena de 1a mala salud de sus deseos.

Suplicod vuesira majestad atienda 4 mis razones, que
encada palabra presumo hacerle un muyagradable ser-
vicio. Yo seré (respecto del intento) breve, porque no
tue teuna el tiempo de voestras soberanas gcupaciones;
Yo seré verdadero, porque se asegure elfruto de vuestra
ateneion.

Los delirios del mundo, que hoy parece estar furioso,
¥, con peores indicaciones gue nunca, en el frenesi que
dura guince anos hd en Italia, ocasionan estos escrifos.
Pocodigo, pues faltara d las obligaciones de noble, de
vasallo vuestro y de cristiano,, si no os hiciera recuer-
do de lo que yo tengo adyeriido en los subcesos, y visto
en las ocasiones gque de vuestro real servicio han pasado
por mi mano, y de que no tiene otro alguno noticia,
Siempre han sido aun en mi silencio importantes : hoy
son, eon fuerza, indispensable scguridad de muchos
recelos. Sé que todos aguellos que habiendo tratado
con vos destas materias, sin haber discurrido en estos
puntos, cnando los lean ( por no cenfesarse ignorantes)
10s hardn ridiculos y los llamaran suenos. Vos, Senor,
4 quienamenaza el dano y para quien serd la pérdida,
1o déis lugar 4 que de ellos y del crédito que Ies dié-
redes, para muy dolorosa justificacion mia, os desenga-~
fien los subcesos : averiguad la descendencia 4 loque
digo, y entonces desagraviaréis mi erédito.

Once afios me ocupé en el real servicio de vuestro
padre (que estaen el cielo) en Italia, con asistencia en
Sieilia y Napoles, y noticia y negocios en Roma, Génova

() Alborotindose las olas de 1a emulacion, dela envidia'y del
resentimiento, luego que vidla pibliea lnuz el anterior discurso,
dieron por junio de 1628 con QuEvEDD en una cdrcel, que se tro-
< en destierro & pocos dias. Por el mes de octubre siguiente
eseribid en Ia Torre de Juan Abad, su duefio, el presents opisculo,
quedirigié al Rey en guisa de memorial, recordandole sus servi-
€108, y haciendo alarde de sus bien meditadas miras politieas, 4
que Hamd dachillerias de su gras celo gue no le costaban poco,
dignas de mejor galardon que el que de ordinario recibian.

Esta obrifa no se ba impreso nanca s hoy por la vez primera

(AENEAS SYLVIUS, #n praefatione de-Hundo in unizerso.)

y Milan; y esto fué cnando nagia Ja discordia, gue hoy
dura con senas de vida muy larga. :

El ministro que segui fué don Pedro Giron , dugue de
Osuna, y con €l fui al cargo de Sicilia y bajé al de Ni~

poles. Encargome. de los parlamentos de los reinos, y

de todo 1o que se ofvecio en vuestro real servicio, asi con
Ia santidad de Paulo ¥V como con los polentados, y en
lo tocante @ Ia restitucion del mar Adridlico, La calidad
de mis servicios el duque de Osuna la certifico por su
carta 4 1a majestad de vuestro padre; y sumajesiad (que
estd en el cielo) respondio por Consejo de Estado : car-
ta gue ¥o tengo original, con oira de la santidad de
Paulo V.

Esto, Sefior, no es ostentarme suficiente para la pre-
tension, sino acreditarme ejercitado para el adverti-
miento; y verd vuestra majesiad que eatorce viajes, que
por mar y lierra en vilestro servicio, nosin frulo, he
hecho, Tian tenido mds de estudio aprovechado que de
peregrinacion vagamunda. La dolencia, Senor, es guer-
ia, y ¢l peligro manifiesto desta dolericia, €s ser guer—
ra en Italia, donde si vuestra majestad es vencido, Ia
pierde, y donde si vence, aun no picrde & los demas.
Conjura contrasi todos los polentados (que se aunana
ser contraste al grande peso de Yuestro poderio en aque-
Has halanzas, cuya 1gualdad los hace parecer libres), y
con ellos los principes que siempre estamr desvelados por
aqueHas coronas. Ganar voestra majestad més en Ialia,
Juzgan sus potentados que les estd mal s por eso la guer-
ta que vuestra majestad en Italia hiciere, ya sea ofensi—
va 0 defensiva, les hade sersospechosaaun al propio que
vuestra majestad defendiere : hoy se ve la experiencia
de esto. Cylpa es de Ia grandeza incomparable de vues—
tra majestad, que los designales la teman como todopo-
derosa, sin fiar nada de justicia. Esta guerra introdujo
en publico el dugue de Saboya por las pretensiones liti-
giosas que tiene al Monferrato ; mas el contagio vino de
Venecia, disfrazado en consejo, y de allf se repartif el

tiene los honores de la estampa. Merecia, por sas muchas eurio-
sidades ¢ interesantisimas noticias para la vida de nuestro antor,
ser’hace tiempo conocida de todes.

Dos solas copias ban llegado & mis manos. De 1a dél célebre
bibliotecario don Tomas Anfonio Sanchez la una, eon apostilias
y reparos-al texto. La otra forma parte dela eoleecion de don
Juan Isidro Fajardo, 4 que tan repefidamente nos referimos. Sin
una y otra copia hubiera salido 1a impresion llena de errores y
eontragentidos,
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propio veneno confitado en Bohemia, que tan mal pro-
veeho hizo al Palatino. Es verdad Senor, que la Cance-
llaria secreta Ankalting (a), pigina 63, atribuye 4 I
traicion de los calvinistas Ia conmoeion de los venecia~
1os, y enel disiznio quedispusieron faé un arkiculo este s
Venetos accendendosesse, ut bellum cum Hispanoet Rege
Ferdinands venovent, si [orié subigere possent Forum
Jultt, sive Istriam ; Lacentm ratione i menstsdeincens
Sumptibus supersederetur, quos alioguin velint nolint
terrd marique profundent. ‘ftem Hispanum: duobs
n locis impugnandam ;) et Unionistis validd pecuniae
Summa subveniri debere, ut ipsi quogue ad eunden
effectum conspirent. Bt quanguam Veneti communiler
Caulé res sugs gerant, neque ad bellum admodum pro=
pensi.sint; opportuna tamen hao oceasione €05 tandem
exiimulalum i3, ut in arenam prosiliant.

¥a se derivase esta maldad ¥ 1o atroz destas disen~
siones de los venecianos 4 los nuionistas (loque-yo creo
de aquellos hombres que militin con el seso v yen=
cen con la eredulidad ajena, 6 va los unionistas y cal-
Vinistas se adelantasen, lo que eflos dican 5 & lamalicia
de aquella reptblica, blason de iniquidad incomparahie,

3 que se alreve d quitar la primacia de Ta cizana del
mundod los clarisiiios que a poseen con seherana satis-
faceion : de todo se conoce cufin ohediente Inclinacion
tiene la alteza de Saboya 4 novedades, ¥ Veneciadrobos.

Aquel tratadoque acompaiia la Cencellaria Antuliing

con este nombre : Syncera Parasnesis ad Catholicos of
Augustaros, en la pigina 9, dice asi > descubriendo la
sedicion que destindron en Italia - In Jtulin quogue bel-
tum #llud Foroiuliense : deinde Montisferratense el
memorabilibus praesidivs additis acriter promoverunt,
¢t tam Regem Hispantarum, quam Venetos, cum ot
Christiancrum tnnocentis sanguinis profusione, tob
auri millionibus spoliarint ; hoe solum fine, ut Regem
Hispaniarum ab ulteriors assistentié Germaniae prae-
standd abducerent, adeoque exhaurirent. Esto, Sertor, y
Ia experiencia s aseguran cun precipitada cobdicia Lie-
nen los venecianos enofretiéndules o} Eriuli, y el duque
de Saboya en nombréndole el Monferrato : fentacion en
que caen con facilidad, sin que 4 aquel principe le repor-
ten obligaciones, ni & aquela sefiorfa la neutralidad
exterior que aleclan. Hasta hoy unos han enganiado i los
otros; 1m0 4 vos, que hiabeis en Alemania aniquiladoel
amotinade, y en Italia descaminado al cobdiciaso. Hoy,
sSenor, hemos Hegado 4 Ia postrer raya del peligro y al
punto desesperado. Arrojaré la plama dentro del cora-
zon destos dos enemigos ; que 1os ojos y los oidos bastan
para espia en la superficie de los subeesos,

El duque de Saboya legitimé esta guerra con estas
suposiciones: la primera, que siendo acabada I linea
Paleblogadesde el aiio 1533, porla muerte de JaanGeor-
£i0, ulimo marques, quedaron Margarita, hija de Gui-
llermo y hiermana de Bonifacio y sobrina del dicho Jaan
Georgio, yqueds el daque Girlos, abuelo dél duque de
Saboya, los descendientes de Teodoro I, troncodela

{a) Sutitnlo es : Cancellaria secreta Ankaiting , id est, ocoulta
consilia, inaudita proposita, periculosae adinvenliones, et prodigio-
sac machinaliones copilum e directorum Unionis correspondens
Hum in Germania , occasione Rebellionis Boemicae ad siusdem Co-
ronae et Imp. Rom. pernicien agitata, Post nuperam ilam, omnibus
posteris memorabilem Vicloriom Pragensem 8 Novemb. 1690, in
originalibus scripiuris ar docamentis Cancellariae Ankaltinae diving
providentid deprehensa. {Sin lugar de impresion.) dnae u. vc. =L

asa Palecloga, Por esto, dice, es justo que en el feu-
do concedido paralos varones y hembras, el varon, atg-
que descienda de hembra y sea mas remoto al pesirer
difunto, excluya la hembra, Junta 3 esta sombra otra,
alegando el contrato de matrimonio que seeelebro entre
Violante, hija del dicho Teodoro, con el conde Aymon
deSaboya, ano1330; enel cual, paraanmentode 1a poca
dote que le dieron , [ué expresamente tratado que, aca—
bando lalinea masculina del dicha Teodoro, que la di-
cha Violante y sus descendientes y sucesores sucedie
senen todo el Monferrato, dando el sucesor conveniento
dote 4 Ias hembras que viviesen de 1a easa Palebloga, 6
casindose 6 entrando en religion ; y trae el insbrumento
dotal en forma. Y porsi estas nieblis se amancciesen por
la verdad de lasleyes, dice que su pretension particular
es sobre las tierras desta parterdel P6 v de la oira del
Tanaro, fundada en el concierto y tratado que se cele-
bro el afio de 1435 a 27 de enero, entre el marqués
Juan Jicome y Amadeo, duque de Saboya, confirmado
por diversos actus Juridicos y escrituras sucesivas, no
solo del diclio marqués Juan Jdcome , mas tambien da
Juan y de otros hijos suvos, asi en vida como en muer—
te; y aleza dejaron 4 los dichios duques de plenojure,
Chivasso, Braudizze, Selfimo, Azeglio, Ozesna; y ecn-
cliye que, como este pacto tuvo fuerza y [né rato para
dichas tierras, la debe tener 'y serlo para las restantes,
c0mo ya o tuve por muchos afos. Tercera = viless
tambien de Ia dote de Blanca de Monferrato, Hujer
de Carlos 1, én Saboya, abuelo de diclio dugne.

Esta, Serior, 10 es la ocasion ni fa causa de la guer-
ra; esia es una miscara que el duque de Sahoya iba ana-
diendo con todos estos semblantes, para desconccer su
intencion ; y con afiadirla tanto, no basta 4 tapar todas
Ios facciones de sus disignios, pues aun de vista enfor-

iba debajo, si mal fundada, peor cubierta, La razon yla
justicia la desnudo el enganio que traia vestido ; pues en
el primer punto Gdrlos ¥, glorioso emperador, juzs6
en favor de los marqueses de Mantua con conocimiento
dela causa; y su segunda parte disuelve que en su per-
Juicio no se pudieren hacer pactos, eomo llamados 4 lag

antiguas investiduras. En la segunda, los procesos ap-
torizados y fortalecidos de las historias prueban y di-
cen que aquellos pactos Se otorgaron por temor que las
leyes llaman constante, y por esto fuéron dados por nu-
los y revocadosel ano 4464 por el emperador Federico,
El tercero se deshace eon ser eierto que Blanea no tenia
potestad de testar del fendo, y el débito de su dote
se puede ahora compensar con los dafios, qne no exceda
deochenta mil ducados; que de otra manera seriausura
ilicita,

Claramente conoce ahiora vuestra majestad que esta
noes pretension ni derecho , sino achague, ¥ que esia
caraera postiza y fabricada de ilusion politica. Otra per-
sona es fa que va debajo.

Ya que sabemos quiién no es, sepamos quién preten—
de'ser: algo nos dijeron los pasos, pues aunque el rostro
decia herencia y derecho, ellos foéron chismes de la
senda de violentos disignios.

Seior, ‘el duque de Saboya, paradisimular e mal co-
lor de tirano de Htalia, y Ias arrngas de sn heredada am-
. bicion, y1as canas de sa intento (que nos mostré Enri-
que IV, rey de Francia, § los coufines de su muerte) qua

ma y de ojos divertidos se dejé conocer la mualicia que
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aliora disimula mal con la tinfa de sus manificstos y re=
laciones, se afeito estos defectos con dote ypactos, ¥
deudas y justicia. Mas la buena memeria de los ojos gue
entonees vieron su fiereza, le acusaron la liviandad
desta falntla, que trujo por carla. El doque de Saboya
ha tomado por si Ia exhiortacien lisonjera que Nicolas
Maguiavelo hace al fin del libro del tirano, que ¢ Hama
Principe : para librar 4 Italia de Tos birbaros, hise dado
por entendido de las sutilezas del Bocalino, y de as ma-
licias y suposicionesde la Pietra del Paragone; y deter-
ming edificarse lihertador de ttalia, titule dificil cuanio
magnifico. Apadrindle esta ambicion la grandeza de su
sangre, el sitio de su estado; y facilito Ia osadia el orgu-
Ho de su espiritu, mds encendide en los postreros dias,
que dntesle agnardaban en cenizas que en escuadrones.
Comunicé este intento gon Enrigue 1V, mezelandaen el
interes aquella corona, que ansiosa siempre anheld por
Ias promesas de Milan : hallé aquel animo dispuesto 4
grandes eosas, y recordado de aquel deminio, bien asis-
tido de numeroso ejéreito, v floreciente en el séquito de
buenos soldados y generales y ministros en quien esco-
ger. Renovaron laliga gue losGarrafus estudiaron contra
Espana {en queintrodujo & Enrique IV, para el intento
que callaba, con los aumentos que le fingia, sin temer
su poderio nilaintroducion delaslises enltalia), sirvién-

dose della, eomo del veneno de Ias viboras los remedios -

de la riaca, para que los lleve al corazon donde desti-
nan su- viaje. Las lises, Sefior, en todo el munda con
mds fucilidad salen, que entran : el dugue de Saboyalas
habia menester para enfrarse; que para echarlas des-
pues, ellas exeusan otra alguna diligencia. Para echar 4
Espana de Ifalia, habia menester & Franeia; y para
deshacerse de Francia luego, bastibanle los franceses »
todo esto contradijo el cuchillo de un frances, y con
‘una punalada cortd al rey la vida, 4Sabeya los disignios,
y 41a liga los nudos que habiandado eiegos entre si, por
lo secreto y dificil. { Vil ceniza de las deliberaciones y
amenazasde los principes, verse sujetas al desman de
un jifere, 4 la resolueion de un picano que aborrece con
mdspiedad suvida quela deunrey!'Quedd conla muer-
te de Enrico, el duque de Saboya, desabrigado y deseu-
bierto, retrujoen el parentesco de sus hijos su afrevi-
miento delineuente, ¥ hallindose poco para enemigo,
se volvio 4 ser cuiado de vuestro gran padre, nombre
que gnardaba para defender sus arrepentimientos:

La muerte de Enrieo, que le dejé eulpado ¥ sin excu-
say sin defensa para el castigo, con el modo que tuve y la
atrocidad de la traicion; las ligrimas de aguel reino,
Ta piedad de los otros (si bien alzun contento del desem-
barazo de las armas y amenazas de aquel prinecipe se
andaba disimulado entre los pésames y defendia alguna
alegriaentre Infos); estascosas, ylasaveriguaciones de la
mocion del delincuente y la atencion del castigo echa-
ron sobre la culpa del Duque algunos dias, qie 41 Apro-
veché con los ruegos; paralo que sus hijos pasaron 4
Espaiia, alianzando la seguridad de'la enmienda con Fi-

liberto. Esto fué bien creido, no sé sifué bienereerlo.

El conde de Fuentes, que se hallaba prevenidoparala
defensa de Italia, murio. (Sucediéleal Condestable.)Re-
posé el Duque, y aquella quietad no se debié &su &nimo !
acasionéla el nnevo estado de Francia, poco 4 propésito
A sus proposiciones por la edad de Enis XHI, y serlareina
madre florentina, y tener per prister ministro al mar=

quésde Ancre, florentin, v estar lodos divididos per las
pretensiones del principe de Gondé. Tambien le persoa-
did el silencio tener al lado al conde de Fuentes, ¥ an-
tes al @ondestable, entrambos soldados que el Dugue
canocia, de valor yexperiencia.

Esto, Seiior; es tode verdad comprobada de vuestros
minisiros, confesada por el duque de Saboya, impresa
en los libros gue para tentar unos y seducir atros se han
impreso. Asi lo entendi yo el atio de 1613, en Nizza , de
un vasallo del dugue de Saboya, en cuya casa me alojo
sa furriel, que me dié noticia de la determinacion qie
teniian de entregarse 4 lamajestad de vuesiro padre, por
el temor con que estaban del Duque, 4 causa de haberle
arrasfrado un secretario. Estaba enténees alli el Dugue,
disimulando su venganza con bailesy hanguetes, que
durgron hasta que alli llegd el principe Tomas, y liego
degolld fos mis principales de aguel estado. Yo pasé &
Génova nna noehie dntes, por mar, el hijo y dos hijas de
mihuésped, y de fodo di cuenta en Sicilia'al ddque de
Osena, quela di6 4 su majestad (que estien el ¢ielo) de
los intentos que losde Nizza tenian de seren su poder.

En Tolosa de Francia, el ano 1645, viniendo 4 Es-
paia con el parlamento de Sieilia, y estando tedo aguet
Teino en armas por ¢l principe de Condé, que contra el
Rey era cabeza de los herejes, y habiéndome preso'en
Mompeller los de la religion, por haberles dicho venia
con despachos al rey Catélico (por lo que me prendieron
conrigor), diciéndome aquellos ministrosy magistrados:
«zNVenisd tratarcon el Rey que, junto con lateina quele
dais, reciba lainquisicion? ; quiéreel rey Catolico en-
senar al Rey como ha de ejecular en nosotros logue el
hizo en los tnoriseos 2n—yo satisfice dindoles i eniender
mi venida, ¥ que era procurador del reino de Sicilia,
con qne dentrode tres dias, con buenas palabras y no
mal tratamiento, me soliaron. De alli llegué a Tolosa, ¥
presentironme en aquel parlamento (queesgrande) las
guardas de la ciudad, que tenian tal 6rden, por estar ef
principe de Condé cerca, y haber tentado & la obedien—
cia de aquelios magistrados, y llevado la respuestaque
merecia. Puesto que ya ¢l prineipe de Conde por todo el
reino esftaba dado por traidor, yooilos pregones en dife-
renteslugares, y trujeel bando impreso; pedial magistra—
dose me diese guia que me llevase por lugares catélicos
dAux, y diéronmela, haciéndome mucha honra, y dije—
ron : «Todas estas inquietudes y la muerte del rey de
Francia han sido 4 la persuasion de Mos de Saboya; y st
es tan daniosa a los que busca por amparo, ;qué serd &
los que elige por enemigos ?» Mistrabajado me llevaron
estas palabras, que otras tres prisiones que padeci §ntes
de arribar & Salsas. ; :

Estos pensamientos de libertador de Italia, tan delin-
cuentescomo desvariades, han gozado aplauso de alia,
yasistencia :aplauso, en el libro que imprimieron contra
mien Antinopali, compuesto por Valerio Fulvio, saboya-
no, dirigido al propio duque de Saboya, enganados per
habercreido habiasidomiounraguallodgue responden,
Hablan del Duque y de su grandeza, y valory ¢jércitos,
como solo pudieran hablar delos de vuestramajestad; y
devos, Senor, con nna indignidad sacrilegay dequrgm}-
zada. ¥ por disfamar esta naeion, con asenso ysab:du}'m
d¢l Duque y aceptacion , aiadio connombre de alegacio-
nes al dicho tratado Micael Pio, holofies, traducidas en
italiano, todas lascosas gue escribe fray Bartolomé de las
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Casas, ebispo de Chiapa, execrables, demalos espaiioles
gue conlra vuesiras ¢rdenes cometieron en las Iudias,
diligencia hecha ya por los herejes de Alemania con el
propio anter, De- manera (ue repife aquellas acciones
de los calvinistas y luleranos eontra el erédito de vues-
tr0s reinos, en el libro que Se imprimio en-Autinopoli,
aila de 1618, nella stamperia Regia (asi dice), autor Va~
lerio Fulvio; saboyauo, divigide 4 CarloEmanuel, duque
de Sabeya, cuyo titnlo es : Casiigo essemplare decalums=
nigtori, escrito conira mi persena, conmi nombre pro-
pio, leno de maldades y mentiras, porvengarse de gue
dicen que y0 y.olros dos, por 6rden del duquede Osuna,
tratimos en Venecia de saquearla i disponerlo : caso.de
que tuvonoticia el consejo de Estado v su majestad (que
estd en el cielo) por quejasde la repiblica de Yenecia,
cuando castigo 4 Jaques Plerres; y esto se hallara en
los papeles de Ziriza (a). i

En este discurso, repartido por el munde con este Li-
tulo, autor y direccion, lodo su fin es desacreditar la
grandeza de voestra monarquiay acreditarla insuficien-
cia para vuestro coniraste en el dugue de Saboya.

Enellibroque seintitulala Péetra del Paragone (b}, en
eltratade 6 cuento que finge de que todos los principes y
reyesy estados delmundo se pesan enel peso de Lorenzo
de Médicis, babla de la grandeza y gloriosa meonarquiade
vuestra majestad con desverguenzainsufrible ; y cuan-
tos mas reinos aiiade 4 vuestra- corona, dice gne'se
alijera la balanza ; y en boca de Lorenzo de Médicis infi-
qnitos oprobios y atrevimientos, ¥ pasando d pesar el es-
tado del duque de Saboya y su zrandera, dice, lisonjein-
dole el intento que ellos entre si platican y descifran, €l
quedespuesde haber pesadosoestado, ha correspondido
enel pesoal que tenia 4nies : Ma hiavendo poi Lorenzo
aggiunto glle siadera la nobilissima prerogativa del
titolo, che il medesvmo Duca Carlo Emanuel gode di pri-
mo guerriero Ialiano, el peso agravo mas la balanza en
una gran sume.

Aquile dan el nombre de guerrero ifaliano, con que
legitima el delibertador de Lialia. Lueso prosigue el ve-
nenoso cuento, y dice que d la postre pesavon todos les
reinos de Espania en una balanza, y todoslos potentades
¥y principes de [talia en otra, w.que el peso estuvo en fiel:
<0sa que sintieron los.potentados, con un temor sospe-
choso. Yanade que, estando en aquella congoja, Ia po-
tentisima monarquia francesa con sola una ojeada amo-
¥0sa que di6 4 la balanza donde estahan los potentados
de Italia, precipitadamente la hizo bajaral suelo. Vaca-
ha con referirlas palabras queel duque de Saboya res~
pondio 4 los espafioles, que se admiraron de que se jun-
{ase con los ofros principes 4 hacer contrapeso 4 esta
menarquia. Ellas son una confesion manifiesta de lo que
yo digo, de lo que él disimula y de lo que pretende.

Debe vuestra majestad hacer mucho caso deld mali-
cia de estos libros y diseursos que acreditan con sa agu-
deza mentirosa empresas, y persuaden atrevimientos, y
facilitan y disponen ruinas, y tienen por aplauso la cob=
dicia y laambicion, 4 quien la envidia obliga 4 creduli-

(a) Secretario de Estado. De estos papeles se encargd, porman-
dado del Rey, Antonio de Ardstegni en 1624.

(8) ‘Piefra del Paragone poliica iralla dal monle Parnaso,
dose si toccano i governi delle maggiori Monsrehie delf Universo.
fi Treiana Boccalini. — Impresso in Cormopoli per Giorgio Te-
cr. M DG AY.
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dad 'y confianza. Y aunque 1as razones son mentirosaz,
con lasatileza y elegancia, poniendo tedo el caudal en
1o aparente bien acogido de los odiosos exiranjeros, ha-
cen padecer la verdad, cnando ne la contrastin.

Junke vuestra majestad que Italia es 1a piedra del es—
céndalo por Milan y Ndpoles ; que el dugue de Sabota
esiel queianbela y el que induee; queelreyde Franciacs
el que puede y quiere y presume. Este achague de Fran-
cia es autiguo y advertido 4 los gloriosos progenitores
de vuestra majestad, como’se lee en una carta que ¥o
fengo eriginal del almirante de Gastilla, eseritad Car-
los ¥V vuestro glorioso bisabuelo. Es toda grande y da
notadignade aquel vasallo tan eselarecido. Diceasi, des-
pues de seis renglones: Muy poderose Seiior : Por acd se
dice que los conciertos con: Francia vanmuy adelante;
plegue & nuestro- Seiior que salgan como eumplen al
servicio de vuestra majesiad : de ereer serd que el vy
de Francia noolvidard enellos de pedir ¢ Milan, como
sea norte que siempre le guia d alia, Segun esto, Se-
fior, Milan eshipo envejecido de los franceses, ylaansia
mis hondamente avecindada en su corazon.

Pues pedir el reyde Francia paso-parasocorrer al du-

que deNivers, por vasalloy por pariente; yé eausa de no
ddrsele vuestra majestad ni Saboya, intimares la guerra
(asi lo dice enfa’ propia carta el Almirante, mis abajo,
porque los gueverdaderamente quieren pas,y tienen in-
tencion de guardaila, no deben pedir nt querer cosas
que les conviden ¢ hacer guerra}, ;endl demanda pudo
ser mis forzesa para quererla, que pedir Francia paso
en Italia, que es el martelo quemas le aflige y ménos di-
simula? ;

Acaba, Seiior, sucarta el Almirante con'este discur-
so, digno de que porfiadamente le repitais en vuestio
dnime, por ser del sabio rey don Alonse que gané a
Népoles, yaplicarle el Almirante para eautelar al Empe-
rador contra los conciertos de los franceses que miria
siempre &talia, Ved, Sebor, qué animosas palabras v
qué modo de escribir tan varonil.«Y por acabar de enojar
4 vuestra majestad, le suplico se le acuerde muchas ve-
ces de un consejo gue di6 el rey don Alonso, que gand &
Népoles; que por estar vuestra majestad en lo misme,
me parece satisface 4 vuestro servicio: tenelde en la
memnioria. Dice que 4 este rey vinieron ciertos emba—
jadores de ana ciudad yle dijeron que dos caballeros,
con quien tenian enemistad , querian ser sus amigos;
qued cudltomarian. Respondio el rey : Tomaldos ¢ en-
trambos por amigos, Yy guarddos dellos como de ene~
migos, Pues, Senor, si de 10s enemigos que quieren ser
amigos se ha de guardar el cuerdo, de los amigos que
quieren ser enemigos ; qué debe hacer?»Poco es guar—
darse : mejor sabe vuesira majestad lo que en este easo
debe haeerse, que todos. :

¥ porque no guede algo que al tratar con los france-
ses aproveche, referiré 4 vuestra majestad lo que el Con-
destable dice al Emperador en otra carta (que guardo
entre mis papeles), estando per érden del César asistien-
do al compartimiento del Ponton en'la ria de Andaya:
palabras son que-aseguran lasalud en la comunicacion
y conveniencias. Dice asi: Porque d los franceses sehan
de pedir desaforados medios, para venir en lusjustos. No
pude un renglon decir més ni mejor & vuestra majestad.
i Ni qué mejores ni mds decentes y cercanos consejeros

. pude citarle, que dos tan grandes sefiores y tan leales
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vazallos, y tan reconocidos parientes, generales por dig-
nidad y oficio, uno en el mar y ofroenla tierra?

Hoy, Seiior, estamos viendo monsiruesde la malieia,
vigdala fagilidad de laambicion. El dugue de Saboya
queha sido catoree aios {porsu nieta, diciendo queio-
raba su soledad ) enemigo de vuestras armas y de
vuestra grandeza, preciindose, ne de serenemige, sino
de no poder ser enemigo peor ; hoypor la nieta propia da
4 entender es amigo de vuestra majestad yse declara
enemigo de Francia, que para haeer 4 vuestra majestad
guerra, le hadado Ia gente y las cabezas, sino con: el
mandafo, con la permision. ¥ Francia, que se desenida-
ba con sus generales para que Saboya tuviese caudal con
que oponerse & vuestrosejéreifos, Hlamando esta hosti-
lidad caduqueces de la Digera (a), hoy sale en.campana
contra Sahoya por los propios pasos que:le alimenia la
osadia. Gran eosa, Senor, gue ni el duque d& Sabaya
pueda sufrir que esta infanfa esié huérfana ni gue lo
deje de estar. Yo sespecho que noson estos senlimien-
tos de ahuelo; que Ia variedad de los motivos no saben
de parentesco; y noes. menor.maravilla que el rey de
Francia no juzgue por justo, en el dugue de Saboya,
otra cosa sino el oponerse & vuesira grandeza. Ayer no
queria que el dugue de Mantua fuese dngue de Mantoa,
solo perque estaba debajo de vuestra proteccion; y hoy
quiiere que lo sea, solv perque esta en lasuya fuera de la
vuestra. Es el misterio que le llama duque y le defiende
puerta, llama vasallo y pariente alque hamenesier paso.
Digo, pues, gue no porque Saboya congurre con vues-
tra majestad enexpugnareldonferrato, deja deser vues-
tro enemnigo; dntes loes mas peligroso queel rey de
Francia; porgueél, siéndole, esta denfrode vuestra con-
fianza, y donde cuando tambien era enemigo no le de-
jasleis enfrar, sinquedla voelia de lo que habia cami-
nado dejase de rubricar las pisadas con sangre. Y es
bien lograda mana reconciliarse aparentemente, por
su interes, con vuesira majestad, para adquirir lo que
con los socoros de Franela no pudo; que €l sabe que,
en poseyéndolo, siempre-para reconciliarse con Francia
tiene el medio eficaz, que lo efectaa sin otra condigion

.ni diligenecia que romper €on ¥os : cosa que ya le facilita

1a costumbre. Y debe vuesira majestad advertic que el
duquede Sahoya, por srandes beneficios que en éljunte
vuestra corona, y estrechoseasamientos gue repila, de
necesidad ha de preferir siempre la amistad con Francia
4 la que con vuestra majestad tuviere ; que asflo manda
la natnraleza dé su Estado, y el silio de él; pues contra
vos, de Francia puede ser socorrido, contigna y conti-
nuamente, y de vos contra Francia, no con esta pron-
titud y facilidad. Juntase a esto eldecir el Espiritu San-
to, en los Proverbios, cap. 27, v. 10 al fin del verso:
HMelior est vicinus juxta , quam frater procul : Mejor es
el yecino cerca , que el hermano I¢jos. Y esto habla con
el Dugue en propios términos, siendo vuestro hermano,
¥ Franeia sw vecino siempre, y su hermano hoy.
Mucho sentiria, Senor, que el principe Tomas ,, que
hasta ahora ha fenido por galay pordefensael tuaje
frances y el ademan, hubiese veslidose 4 Ia espariola.
Ofensa_seria entender que nuestra melancolia y es-
pacio de nuestra condicion se habia de pagar de los
propios ensayos, lamémoslos asi por no decir visajes,

{e; Véase lx nota que Lemos paesto sobre 1o mismo exn la pi-
pina 152

que laalegria juguetona deaquella nacion, que gasia
todo el hamor, desde el retozo al impetu, zozando la
paz 6 tratando la gnerra. Quien sabe quese ha de mu-
dar presto de un exiremo 4 olro, no se mudard ropasi
tiene nolicia de la medicina.

No sole el dugue de Saboya, por el sitio de sn Estado
se hipotecad seguir & Francia y ser Su-amigo, mas yo pro-
baré & vuestra majestad, que ¢l propio no solo nio quiera
ser vuestro amigo, sino.que ha procurado no pederioser
aungue guiera; y que sSea 4 vuesira majestad impo—
sible: ereer que lo serd, y muy indecente y peligroso
creerlo, y poco seguro aun dar & entender quelo cree.

Estees punto de la importancia que suena, y que
4 losoidds y atencion de vuestra wajestad v al celo
del Conde Duque @su real servicio, hade ir acompa=
nlado, no de conjeturas, ni escritores. Muchos testizos
aun hardn erédito dudoso; poca es la experiencia que no
la niegue : no ha de haber respuesta departedel Duque,
niduda deladevyuestramajestad. Digaloel propiodugue
de Saboya con suspalabras ysu firma’, que no pueden
padecer excepeion ni dar lugaralas temporalidades del
comento.

En sucarta, el dugue de Saboya (que por su man-
dado se imprimié en Tarin, sucorte, ano 1644, por Alui-
gi Pizzamiglio, impresor dueal, que ni la imprenta
fué de otro, con licencia y privilegio) solicitaaunmas de
lo que yohedicho. Tal es el titulodellibro: Ristretiodel
discorso fatto sopralacausadel Monferrato, perFaltezzi
serentssimads Savoia, ete. (). De suerle, Senor, queel
auforde este libro esasi; y en €1, con esta inseripeion,,
sigie lacarta en el cuaderno de estos manifiestos), pd-
gina54: Carolus Emmanuel, Dei gratia, Dux Sabau-
diae... Invictissimo. Matthige Romanorum Regt, ef
electo Imperatori semper Augusto, salutem, perpetuam-
que felicitatem P. g

Lo primero desprecia las armas y poderio de vuestra
majesiad, y afirma que su clemencia perdond los terri—
torios de Novaray Milan. Potui, non inficior, Notuariam
nullo negotio non salis fulo munitam praesidio ecpu-
gnare, fotamgue Mediolanensem regionem in ullimum,
stvoluissem, discrimen adducere, verum ut studium pu-
blicaequietis, etobservaniiam meam Catholicu Majestas
experireturn, non mado dolové parcendum existimavi,
sed etiam revertens ne quis militum Novarienses fines
incolasquelaedereauderet, edictocavi seversssimo. jQué
tiempo, Serior, aun con la prolijidad y sucesion de les
dias, fiado en Ia negociacion del olvido, serd tan desver-
gonzado que A vuestra grandeza proponga perc}on de.
estos renglones, ni 4 los reyes que de vos descienden
persuadan que se desentiendan de fan mal intencio-
nadas palabras? Tocar & los monarcas.en la reputacion
militar, es imposibilitarse de perdon los que lo hacen.

Antes, Sefior, se aventuraron los romanos con teda su
monarquia, que consentir (aun por admitir alianza y so-
corro con gue los rogaban) sospecha deque estaban me-
nesteresos ni dependientes de otro valor. Ostenté Roma
esta virtud, cuande no estaba del todo fundada en su
grandeza, viniendo Pirro, principe (despues de Ani-
bal) el mayor en las armas, acreditado por su valor y
formidable por su poderio. Cartago luege que lo supo,
siendo enemiga de Roma y que siempre lo habia® de

(&) In Torino, MDCXUIL Appresso Alxigi Pissamiglio, Stampalor

Ducale. Con licensa, ¢ privilegio.




